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Robert Adam an Arthur Schnitzler, 25. 10. 1918

\Wien, 25. Oktober 1918
Hochverehrter Herr Doktor!
Ich kann Thnen vereinbarungsgemaf mitteilen, daf§ ich die »Yppl«-Komddie nun-
mehr abgefchloffen und heute zum Ab{chreiben gegeben habe; im Laufe der
nichften Woche erhalte ich von der Schreibmafchindame, die mit den vielen
Dialektworten nicht einverftanden und nahe daran war, ihretwegen das ohnehin
horrende Honorar noch zu fteigern, die Ab{chriften ausgefolgt. An der Komédie
habe ich bei der Uberarbeitung nicht {ehr viel geindert; immerhin glaube ich
durch Einfiigungen den Charakter der STEFFI vertieft und auch vom D GREIL —
der allerdings nie und nimmer ein intereffanter Menich werden wird - ein klare-
res Bild gegeben zu haben; diefe Zufdtze betreffen faft aus{chlieflich den 3. Akt
(Straf8e). Das geiftreiche Dilettantenftiick habe ich, foweit es anging, gekiirzt.
Ueber den 4. Akt mufiten allerdings die Schaufpieler, deren Aufgabe, Dilettan-
ten{chaufpieler zu imitieren, {chlieRlich keine undankbare ift, hinweghelfen.
Ich mochte nun anfragen, hochverehrter Herr Doktor, wie ich es mit der Ver-
wertung meines Produkts am Beften anfinge. Dafl mir fehr viel daran liegt,
diesmal anzukommen, brauche ich nicht erft zu {chreiben; dazu kommt nun aber
doch noch der Umftand, da8 es mir nun auch aus materiellen Griinden duflerft
erwilin{cht wére, mein Stiick irgendwo akzeptiert zu wiffen. Da es ganz unpolitifch
und nicht einmal gar {fo unmoralifch ift, wird ihm die Neugeftaltung Ofterreichs,
hoft’ ich, nicht hinderlich in den Weg treten.
Ich habe auch daran gedacht, ob es nicht vielleicht anginge, das Stiick vor allem
einem Schaufpieler zu geben, der eine der dankbarften Rollen zu {pielen hatte,
etwa den Prafidenten? Sie werden mir jedenfalls den beften Rat geben.
Verzeihen Sie, daf ich Sie mit {o nichtigen Angelegenheiten, wie es das Gefchick
meines Stiicks ift, das fiirwahr keine »grofe« Komédie darftellt, zu einer Zeit
belaftige, die von Tag zu Tag grofler und grofler und, {o fiirchte ich, furchtbarer
wird. Es kommt mir vor, als ob man fich jetzt miitterlich und mihfam mit der
Anfertigung von Kinderkleidchen abgebe und méglicherweife nach deren Ferti-
gltellung zu Tage kommen werde, daf§ die Kinder inzwifchen fo-gewachfenseien;
den Kleidchen entwachfen feien. All diefe neuen Staaten, die fich konftituieren,
{ind doch eigentlich nur Form, und der Streit um Abgrenzungen und dergleichen
ein Streit um Formen; welcher Inhalt diefe Form fullen wird, davon ift iberhaupt
noch nicht die Rede. Aber die {oziale Frage hat immer eine gefunde Lunge gehabt
und wird {chon demndchft all die nationalen Schlagworte tberbrillen. —
Ich hoffe, daf} Sie von der t T T Grippe verfchont geblieben find und bleiben; mir
und den Meinen ift dies bisher gelungen.
Mit beftem Gruf3 Thr
ergebener
D'RAdam
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